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Please check that all of the following items are included in your Inspire 2 package. If any
item is missing, please contact DJI or your local dealer.
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Bitte prufen Sie, ob die folgenden Teile in lhrem Inspire 2-Paket enthalten sind. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte direkt an lhren Handler.

Compruebe que todos los componentes siguientes se incluyen en el paquete Inspire 2. Si
falta alguno de ellos, pongase en contacto con el vendedor directamente.
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FR Vérifiez que I'emballage de votre Inspire 2 contient bien les éléments suivants. S'il manque
un ou plusieurs éléments, contactez directement votre revendeur.

Verificare che tutti gli elementi riportati di seguito siano inclusi nel pacchetto Inspire 2. In
caso contrario, rivolgersi direttamente al rivenditore.
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Controleer of alle onderstaande items zich in uw Inspire 2-pakket bevinden. Als er
onderdelen ontbreken, neem dan direct contact op met uw verkoper.
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PT Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem do Inspire 2. Se algum item
estiver ausente, entre em contato diretamente com o vendedor.
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Aircraft Body Remote Controller Propellers (Pair)
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Fluggerat Fernbedienung Propellerpaar
Cuerpo de la aeronave Control remoto Hélices (par)
Corps de I'appareil Radiocommande Heélices (paire)
Corpo del velivolo Dispositivo di controllo remoto Eliche (coppia)
Dronechassis Afstandsbediening Propellers (paar)
Corpo da aeronave Controle remoto H capital (Pares)
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Intelligent Flight Battery
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Intelligent Flight Battery
Bateria de vuelo inteligente
Batterie de Vol Intelligente
Batteria di volo intelligente
Intelligent Flight Battery
Intelligent Flight Battery

AkkymynaTtop Intelligent Flight
Battery

Battery Charger
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Akkuladegerat
Cargador de la bateria
Chargeur de batterie
Caricabatteria
Acculader

Carregador da bateria
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Charging Hub
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Mehrfachladegerét
Puerto de carga
Station de recharge
Mozzo di carica
Charging Hub

Ponto de carregamento
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Power Cable* USB Cable (with Double A Ports)* Micro SD Card (16GB)*
22hEEs WADOUSB&&* Micro SD & (16GB) *
BIRAR & A [ USB &g * Micro SD & *
BRI—JIV* USB o —7IL (A-A X5 5— ) Micro SD 53— (16 GB)*
HAAOIE * USB 70|12 (A ZE 270 )* 16GB Micro SD 7t= *
Netzkabel* USB-Kabel (mit zwei Micro-SD-Karte (16 GB)*
Cable de alimentacion* A-Anschlissen)” Tarjeta Micro SD (16 GB)*
Cable d'alimentation® Cable USB (con dos puertos A)"  Garte Micro SD (16 Go)*
Cavo di alimentazione* Cable USB (avec doubles ports A)* - geheda Micro SD (16 GB)*
Voedingskabel* Cavo USB (con doppie porte A)* - \icro-SD-kaart (16 GB)*
Cabo de alimentagéo* USB-kabel (met dubbele A-poorten)” - Gartao Micro SD (16 GB)*
Kabenb nutaHmna* Cabo USB (com duas portas A)” KapTa namaTtu Micro SD (16 [6anT)*
Kab6enb USB (c aByma noptamu A)*
x1 x3 x1

Carrying Case*
SRS
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Fr U r—Z*
24h7Ao|A *
Tragetasche*

Estuche de transporte*
Mallette de transport*
Custodia per il trasporto*
Draagkoffer®

Maleta de transporte*
KoHTelHep anA nepeHockn™
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Gimbal Damper*
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Gimbal-Dampfer*

Amortiguador del estabilizador*
Amortisseur de nacelle*
Ammortizzatore del gimbal*
Gimbaldemper*

Amortecedores do estabilizador*
AmopTusaTop ctabunusaTtopa*

Propeller Mounting Plates*
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Propeller-Befestigungsplatten*
Sistema de fijacion de la hélice*
Plaques de fixation d'hélice*
Piastre di montaggio delle eliche*
Propellermontageplaatjes*
Placa de montagem da hélice*
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Vision System Calibration Plate*
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Kalibrierungsplatte fiir optisches System*
Placa de calibracion del sistema de
vision*

Plaque d'étalonnage du systéme optique*
Piastra di taratura del sistema di visione*
Kalibratieplaat Vision System*

Placa de calibragdo do Vision System*
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Battery Insulation Sticker*
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Akku-Warmedammaufkleber*
Adhesivo aislante de la bateria*
Autocollant isolant de la batterie*

Adesivo relativo alliisolamento della
batteria*

Isolatiesticker accu*
Adesivo de isolamento da bateria*
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Manuals

In the Box

Quick Start Guide

Disclaimer and Safety Guidelines
Intelligent Flight Battery Safety Guidelines
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Produktdokumentation

Lieferumfang

Kurzanleitung

Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften
Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Flight Battery

Manuales

Contenido del embalaje

Guia de inicio rapido

Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad
Directrices de seguridad de la Bateria de Vuelo Inteligente

Manuels

Contenu de I'emballage

Guide de démarrage rapide

Avertissements et consignes de sécurité
Intelligent Flight Battery : consignes de sécurité

Manuali

Contenuto della confezione

Guida di avvio rapido

Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza
Linee guida di sicurezza per la batteria di volo intelligente

Handleidingen

In de doos

Snelstartgids

Disclaimer en veiligheidsrichtlijnen
Veiligheidsrichtlijnen Intelligent Flight Battery

Manuais

Incluido na embalagem

Guia de inicio rapido

Isencéo de responsabilidade e diretrizes de seguranca
Diretrizes de seguranca da Intelligent Flight Battery

PykoBoactsa

KomnnekT noctaski

KpaTkoe pyKkoBOACTBO rosib3osaresns
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PYKOBOZCTBO 10 TexHuKe 6E30MacHOCTY akkymyNisTopa
Intelligent Flight Battery



* Complementaries are not covered by Warranty.
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Zubehor nicht von der Gewahrleistung abgedeckt

Los accesorios no estan cubiertos por la garantia.

Les accessoires en option ne sont pas couverts par la garantie.
Gli accessori non sono coperti da garanzia.

Accessoires vallen niet onder de garantie.

Acessdrios ndo séo cobertos pela Garantia.
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INSPIRE and DJI are trademarks of DJI
Copyright © 2016 DJI All Rights Reserved.

Printed in China.



